192 Pedagogical Journal. 2026, Vol. 16, Is. 4A

ru/

YK 372.881.1 DOI: 10.34670/AR.2026.26.97.020

OCo00eHHOCTH UCTT0JIHL30BAHUS MOJIOIE/KHOTO CJICHTA B
NMpPenoaaBaTe/bCKOU 1eATeJIbHOCTU

Mopo3sosa TarbsiHa BukTopoBHa

Kanaupar punonornyeckux Hayk,

noueHT Kadeapbl «Pycckas (UIIoIOTHs U PYCCKUM S3bIK KAK MHOCTPAHHBIN»,
CeBacTOn0JIbCKUI TOCYAAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET,

299053, Poccuiickas denepanus, CeBacTomoib, yii. YHUBEpCUTETCKas, 33;
e-mail: a2424t@yandex.ru

HNBanbkoBuY BukTopusi AjlekceeBHA

CryneHr,

CeBacTonoyIbCKUM TOCYAapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET,

299053, Poccuiickas deneparusi, CeBacTonob, yi. YHUBEPCUTETCKAs, 33;
e-mail: ivankovich_02@ mail.ru

AHHOTAIUSA

B cratbe paccmarpuBaercs mpoOieMa 1enecoo0pa3HOCTH HCIOIb30BAHUS MOJIOJEKHOTO
CIIEHra B peud IMpenojaBareis. AKTyallbHOCTb TEMbl OOYCIIOBJI€HA pPacHpoCTpaHEHUEM
HCIOJIb30BAaHMS CJIEHTOBOM JIEKCUKM B TIOBCEJHEBHOM KOMMYHHKAIIUHU OOYJarOLXCS.
Bo3Hukaer HEOOXOAMMOCTh BBICTpPAaUBAHMS MPOAYKTUBHOIO JWajora MeXAy Ielarorom u
aynuTopueu. bBelnm mpoBeneH aHamM3 TEOPETUYECKUX IOAXOAO0B K OINPEACICHUIO IMOHSTHI
CIIGHTOBBIX BBIPQXCHUH, BBIJEICHHE KIIOUYEBbIX (yHKUMI cieHra (uAeHTU(QUKAIIMOHHYIO,
SMOIIMOHANIBHO-IKCIIPECCUBHYIO,  KOMIIPECCUBHYIO ¥ MHPOBO33PEHYECKYI0),  MOJENHU
cioBooOpa3oBanusi. Ha ocHOBE NMPOBEIEHHOTO UCCIEAOBAHUS U MOJYYEHHBIX IMIUPHUUYECKUX
JAHHBIX, MMOJYYEHHBIX B XO/I€ Ompoca mpernojaaBateneid CeBacTONOIbCKOIO TOCYyAapCTBEHHOIO
YHUBEPCUTETA, AEMOHCTPUPYETCS, YTO OOJBIIMHCTBO MpENojaBaTesiell UCIOJIb3YIOT B CBOEH
peuH CICHTOBBIE BRIPAKEHHSI OCO3HAHHO, a 0OJbINAs YacTh CTYACHTOB OTMEUAET, YTO HE UMEIOT
BO3pPKCHHI MPOTHB MOAOOHOTO YIOTPEOICHHS TIPH COOTIOACHUU TakTa ¥ KOMMYHUKATHBHON
nenecoobpazHoctu. [IpuBOIATCS  KOHKpPETHBIE MPUMEPHl YCHEHNHOTO0 W HEyAayHOro
HCIIOJb30BaHMUS CICHIM3MOB, WJIIIOCTPUPYIOLME TPAaHUIBl JOMYCTUMOIO B IE€AArornyeckon
npaktuke. [lokazaHo, 4yTO MOJHBIN OTKA3 OT CIEHra Tak ke Hed(pPeKTUBEeH, Kak U Oe3ayMHOE
3auCKHBaHUE Tepes ayauTopueid. B ucciaenoBanuu GopMynmupyroTcss KpUTEPHH TeIarorHueCcKu
ONpPaBJAaHHOIO IPUMEHEHHU S MOJIOJIEKHOIO CIIEHTa: JO3UPOBAHHOCTh, CEMAaHTUYECKAsl TOYHOCTb,
3TUYECKask IPUEMIIEMOCTh, UPOHUYECKOE TUCTAaHI[MPOBAHUE U COXPAHEHNE TEPMUHOJIOTUYECKOTO
sapa. [Ipu coOnroaeHn JaHHBIX MPUHIUIIOB CIIEHT CTaHOBUTCS Y(PDEKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM
B3aMMOIIOHMMAHHUS U SMOLMOHAIBHOTO BO3JCHCTBHS, HE HAHOCS yliepbda pedeBO KylbType
rejarora.
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KuroueBrble ciioBa
MomnoiexKHBIN CIEHT, MPEnoiaBaTelbckas JACATEIbHOCTD, MeIarorndeckas KOMMYHUKAIIUS,
pedeBas  KyJabTypa,  JKaproH, aHDIWIHU3M,  CJIOBOOOpa3oBaHHME, KOMMYHHKAaTHBHAs
11e1eC000Pa3HOCTh, ITHUECKAsT TPUEMIIEMOCTh, 00pPa30BaTENIBHBIN MpoIIecc.

BBeaenue

CoBpemenHas s3bikoBasi cutyanuss B Poccuiickoit ®denepanuu xapakrepu3yeTcsi aKTUBHBIM
MPOHUKHOBEHUEM B TyOJMYHYIO M TTOBCEJHEBHYIO PEUb 3JIEMEHTOB, TPAJAUIIMOHHO PaC0JIaraBIIMXC s
3a paMKaM# JUTEpaTypHOTro s3bika. Ocobas poyib B JAHHOM IPOIIECCE OTBOTUTCS MOJOICKHOMY
CJIEHTY, TPEACTaBISIONIEMY €000 TUHAMUYHBIN, SMOIIMOHAIBHO OKpAIlGHHBIH W PETYIsIpHO
OOHOBJISIEMBIN JIGKCHUECKUH TIIIacT. B mccnenoBaTenbekoit IuTeparype JaHHask COIUAIbHO - I3bIKOBasI
Pa3HOBUAHOCTL OIIPCACIIACTCA YCTOI\/JI‘-II/IBI)IM Ha60p0M OMPCACIICHHBIX JICKCUYCCKUX CAWHUIL U ITPpaBUJl
WX KOHCTPYUPOBaHUS U ymoTpeOieHHMe B HePOpMaIbHOM OOIICHUHU TMPEACTAaBUTENEH CTaTycHO-
BO3pacTHOU CYOKyabTypbl [[lumkyn, [Exmaa, Www...]. I'pynmy HOcHUTeNnelH MOJIOIEKHOTO CIICHTa
cocTaBJysito juiia B Bo3pacte oT 12 (13-14) mo 23-25 ner, MKOJIBHUKKA M CTYyACHTH [MusenmHa,
WWW...].

OcHOBHAAA YACThH

Eme B cepenune XIX HJI. TlomsmoBckuii 3aduxcupoBan crnenuuueckyro — JIEKIIHIO
CEMHMHAapUCTOB, a J.M. beperosckas oTmedana HEUCCIKAEMOCTh JIEKCUKH, YYUTBIBask IEPUOANYHOCTD
MOBBIIICHUS U CHUKEHUS 4acToThl ee ucnosb3oBanus [Huukyn, [Exkuna, www...]. Ognako, cTout
Y4€CTh, YTO B ITOCIIEAHUE JECATUIIETHS, BCIEACTBUE TI00ATbHON KOMIIBIOTEPU3AIIUH, TPOABHKEHHUS U
pacuMpeHus COLUAIBHBIX ceTell M IpeoOiaaJaHus aHINIOSI3IYHOIO KOHTEHTA, MOJIOJEKHBIM CIEHT
npuoOpen HOBble MacmraObl pacrnpocTtpaneHus. B cBoem wmccnenoBannn H.B. Acraxoma, C.B.
JlebeneBa u B.B. JlenucoBa [Astakhova, Lebedeva, Denisova, WWW...] MOJYepKHBAIOT CMEIICHUE
aHajM3a MOJIOJISKHOM peun ¢ ee BIMSHUS Ha COCTOSIHME s3bIKa K MpoOJieMaTuke H3MEHEHUH
MPOUCXOASIIMX B SI3bIKOBOM JTMYHOCTU MHAMBHUJA U €r0 00pa3e mupa. [IpuopureromM cTaHOBUTCS HeE
MOJIBEJICHHE UTOra OOOTalleHUsl JIMTEPAaTYpHOTO S3bIKA JKAPTOHHBIMHU €IUHUILIAMH, a BBISBIICHUC
IPUYUH, TOOYXKIAIOIMX HOCUTENEH NpU KOMMYHUKAlMM OTJaBaTh MPEANOYTEHUE CIEHTY Iepen
JIUTEPATYPHON HOPMOM.

B konTeKCcTEe TTpOodecCHOHANBHON MEeIaroriYecKoil NesiTeIbHOCTH JaHHBIM BOIPOC MPUOOpETaeT
0cOo0yI0 aKTyaJbHOCTb. YUHUTENb WM HpPErnoAaBaTelb BBICTYNAeT HOCUTENEM M IPOBOJHUKOM
JUTEPATYPHOU HOPMBI, STAJIOHOM PEYEBOU KyJIbTypbl. OIHAKO, s MPOAYKTUBHOM KOMMYHUKAIIHH C
MOJIOIKHOM ayqUTOpUEH Npearnoiaraercs IOHMMaHME €€ s3bIKoBoro koja. IlpuBeneHHoe
IpOTHUBOpeUYHe OOYCIaBIMBACT IEJb HAIero HCCIEAOBAHUSA: BBISBJICHHUE TIPAaHULl M YCIOBUH
NeJarorn4ecky 1e1ecoo0pa3Horo NCIOoJIb30BaHMU S MOJIOAEKHOIO CJIEHIa B peUH IPENoaaBaTelis.

B nuHrBucTHuke Hapsay ¢ TEPMHUHAMU «OKaprOH» HCIOJIb3YIOTCS TEPMUHBI «apro» U «CIEHI»,
KOTOpbIE HEPEIKO BCTYNAOT B OTHOLIEHUS CUHOHUMUM. CTOUT Y4ecTb, YTO JAAHHBIE ITOHSTUS
oOnanaroT crarycHOW auQpepeHImanueil: apro cBsi3aH NPEUMYIIECTBEHHO C KPUIITOJIATMYECKUMU
LEISIMH 3aMKHYTBIX COLMAJIbHBIX TIPYII, CIEHI XapakTepusyercsi OoJIbLIel OTKPBITOCTbIO MU
MIOABUKHOCTBIO. MOJIOAEKHBIN CIIEHT OINpPEAEsAeTCs COLMAIBHBIM JIMAJIEKTOM MOJIOJABIX JIIOJEH,
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BO3HMKIIMM B BHJI€ HETaTUBHOM peakuM Ha COIHUAIbHYIO CHUTYallMI0 M3 CTPEMJICHUS
MPOTUBOMOCTABUTH ce0s1 opunmanbHoi cucreme [Lumkyn, [ékuna, www...].

B 3apy0OexHO COLIMOTUHTBUCTUKE TEPMHUH «CIIEHT» OXBaThIBAET BCE JIEKCHUECKUE €AUHUILIBI, HE
OTHOCSIMECS K CTaHAapTHHIM. JKaproH cBS3bIBAIOT IPEUMYILECTBEHHO C MPodecCHOHaIbHOM cdepoit
TOM WJIA WHOM COLMAJIBHOW IPYyNIbl. B OTEYECTBEHHOM SI3BIKOZHAHUU KAPIOH OIPEIEIACTCS Kak
mobasi  COUMAbHO OTpaHUYEeHHas JIEKCHKa, CJIEHT paccMaTpUBAeTCs €ro pa3HOBUIHOCTHIO,
MTOJIXOJIAIICH TSI MOJIOJSKHOM 1 HeopManbHOl KomMmyHuKanuu [[Lebedeva, Astakhova, www...].

B uccnenosanunu C.B. Jlebenesoii u H.B. ActaxoBoii oTMeuaeTcsi, 4TO MHTEPEC K MOJIOJICHKHOMN
peun B Poccun Bo3HUK eme B Hadane XX Beka. JIBHXKYIIIMM MEXaHU3MOM cTajia pedopma CUCTEMBI
oOpa3oBaHusl M BBEIEHUS COBMECTHOTO OOydeHHsT MajbuuKoB U JeBouek. [locie cmana,
00YyCIIOBIIEHHOTO TOJIMTHYECKUMHU YCIOBHSMH, HOBBIM BCILIECK ObLT coBepiieH B 1950-e roma B
Ipolecce JeMOKpaTH3alluy JIMTEPAaTypHOIO sI3bIKa M PaclpoCTpaHEHHH BCEOOIIETo 00513aTeabHOro
obOpazoBanus. TpeTksl BOJIHA TPUTIDIACH HA TepuoI «3acTos» B 1980-1990-e rossr, Korja MOJIOICKHBIS
CYOKYIIBTYpBl CO3/1aBajli COOCTBEHHBIH SI3BIK KaK KECT MPOTECTa MPOTUB OPUIINATBHON HJICOJIOTHH.
VIMeHHO B JaHHBIN MEpUOJ CIEHT HAMOJIHSETCS MHTEHCHUBHBIM MOTOKOM aHTIUIU3MOB [[Lebedeva,
Astakhova, www...].

B coBpeMEHHOCTH KOMITBIOTEPH3ALHs CIOCOOCTBYET pAcCHpOCTPAHEHHIO CIIEHTa 4epes3
COLIMAJIBHBIE CETH, MECCEHKEPBI, (POPyMBI U KOMIbIOTEpHbIe UTphl. JI.B. Munenmua orMevaer, 4ro
CJIGHT TeliIMepOB MpeTepreBaeT U3MEHEHHS U YaCTUYHO OOHOBIIAETCS Kaxkabie 7-10 yet. Mbl Moxem
[PEAINOIOKUTh, YTO B TEUEHUE TOTO K€ IepHoia OOHOBIISETCS HE TOJIBKO KOMITBIOTEPHO-UTPOBOMA, HO
Y MOJIOJCXKHBIN cieHr B 1enoM [Lunkyn, [éxkuna, www...].

HecmoTpst Ha pasnuume TEOpeTHYeCKUX IMOAXOA0B, MOXHO BBIJEIUTh HECKOJBKO KIIOUEBBIX
(GyHKIHUI MOJIOAEKHOTO CIIEHTA.

— Unentudukanmonnas  ¢yaknus. CIeHr TMO3BOJSET O0003HAYUTh MPUHAISKHOCTh K
OTIpeIeIEHHON BO3PAaCcTHOM MM CYOKyNnbTypHOU Tpymnme. [Ipu HaGmoaeHun UCIOIb30BaHUSI
00y4aloNMMHUCS CICHTU3MOB, MOKHO OINPEAETUTh UX MEXKIUYHOCTHBIE OTHOLEHU [L{uikyH,
[MExunra, WwWw...]

— DMoIMoHaIbHO-3KcIIpeccuBHAs PyHKIUA. [103BOMNISET TUIIEpOOTN3UPOBAHO BEIPA3UTH YYBCTBA,
YTO SBJIETCS CYIIECTBEHHBIM B IMOAPOCTKOBOM Bo3pacTe. OleHOYHas JIEKCHKa oOpa3yeT
Ipynny, BKIIOYAIOUME CJI0Ba KAaK C IIOJIOKUTEIBHBIM IOATEKCTOM (IIEBO», «KPYTO,
«TONOBBI» U T.A.), TaK C OTPULIATEIBHBIM (WKPUHXK», «OTCTOW», «3alKBap» U T.A.).
MonoiexXHBIH CIEHT CTPEMUTCS K CHHKEHHOM, TpyOOl OKpacke, YTO MOKET CO3/1aBaTh PUCKU
IIPH €Tr0 MepeHoce B neaarornyeckyto kommyHukamnuio [Hunkyn, Hlgkuna, www...].

— KomnpeccuBHas ¢yHxuus. CleHToBble €JUHUIIBI KOPOYE COOTBETCTBYIOUIMX JIHTEPATYPHBIX
SKBUBAJICHTOB, UTO COOTBETCTBYET TPEOOBAHMSAM B OBICTPO KOMMYHUKAIMH B IU(POBOIA
cpene.

— MupoBo3z3pendeckas pyHkuus. CieHr MoKka3pIBaeT B3aMMOOTHOIIEHHS MOJIOJBIX JIFOJIEH MEXIy
co00if, UX OTHOIIICHUS K Pa3IMUHBIM cepam oOmecTBeHHON xu3HH [Astakhova, Lebedeva,
Denisova, www...].

HcToyHukn TOMOMHEHUS MOJIOAEKHOTO CJIEHra OTJIMYaloTCd MHOrooOpasueM, OJHAKO
[JIaBEHCTBYIOILYIO pOJIb UIPAIOT MHOS3BIYHBIE 3aMMCTBOBAHUS, B IEPBYIO OUYEpe/lb AHIIULIU3MBI
[Lebedeva, Astakhova, www...] B peun coBpeMEHHBIX IIKOJIBHUKOB (DUKCHPYIOTCS TaKue €AMHHUIIBL,
KaK <«JIy3epy, «Baiid», «Halcy, «KPUHXK», «TpUTEp», «hedK», «Iailk», «pPenocT», «CTpUMEp,
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«omorepy.
JI.B. MuenmmHa BBIJIENSET HECKOIBKO MPOIYKTUBHBIX MOZETIEH CII0BOOOpa3OBaHUS:
— cyurcanus: «MHIIOTay», «BIUCKA», «TOMYHK», «TOMOBBIN, «I€UaIbKay, «OTMa3Kay;

Hpe(l)I/IKCB.I_II/IHZ ICPC3AIINTb», «IIPUBAJITUTBY,

ab0peBuanus: «/IP» (nens poxaenus), «OMI» (o maii ron), «BK» (BKonTakre);

yceueHue (yHBepOalus): «aMoT» (OT «IIMOTKHY), «KOMID» (KOMIIBIOTED), «marasz» (Marasut),
«yHUBEP» (YHUBEPCHUTET);
— MeTadopuYecKuil TMepeHoC: «OBOI» (0 IMAacCUBHOM, HHEPTHOM YEJIOBEKEe), «BHUCHYTHY,
«GaNUNaTh», «OOMOUTH» (B 3HAUEHUH «BBIPAXKATh CUIIBHOE HETOJ0BAHUEY).

Ocoboc BHHMaHHE CICOYeT YICIHTh KOMITBIOTCPHO-HUTPOBOMY CJICHTY, KOTOPBIM 3aHHMAcT
3HaYUMOE MECTO B COBPEMEHHOM JICKCUKE IMKOJFHUKOB. Tak, akTUBHO UCIIOJIB3YIOTCS TaKHE CIIOBA KaK
«aKK» (aKKayHT), «amaTh» (IOBBINIATH YPOBEHb, IPOKAUYNBATH IMEPCOHAXKA), «IOHAT» (HOOPOBOJIEHOE
MaTepualbHOE TOXKEPTBOBAHUE pa3pabOTUMKaM WIPHI), «TeMbD» (MTpOBas BaJllOTa), <«UMOa»
(HecOaslaHCHPOBAHHO CHIIBHOE OPYXKUE WITU MIEPCOHAXK, HApYIIAIOIee UTPOBOI OanaHc).

Cpenu uccrnenoBateneil HET €IMHOTO MHEHUS B OI[EHKE MOJIOJIS)KHOTO clieHTa. YacTh TMHTBHUCTOB
BHJAT B HEM yIrpo3y KylbType s3bIKa, yKa3plBas Ha OOWIIME WHOS3BIYHBIX 3aWMCTBOBAHUIA,
npocropednii U aprotTu3MoB. OHU OTMEYAIOT, YTO UCIOJIB30BAHKE CICHTA CKPYITYJIE3HO YHUUTOKAET
s3bIKOBYIO dKonoruto [unkyn, [Hgkuna, Www...]. CTOpOHHUKH JAHHOTO IMOJX0/Ia aKIEHTUPYIOT, YTO
Ype3MEpHOE yIMOTPeOJICHUE CICHTU3MOB HETATHUBHO OTPaKaeTCs Ha s3bIKE, CTaBs IOJI BOIPOC €ro
PEryasnuio U yMecTHOCTh. CIIOBOYIIOTpEOICHUE CIICHTa HE BBIPAXKACT PEUEBYIO arpeCcCHIO, HO CO31aeT
rpy0OCTh B TOHAJILHOCTH PEUH, OMONUISET OOIICHIE W TPOBOLIMPYET OTBETHYIO TpydocTh [MuenmHa,
WWW...].

Jlpyrue wuccnenoBareiny, HAMPOTHB, PACCMATPUBAI0 MOJIOJIEKHBIM CICHT KaK HWHTEPECHBIA
JUHTBUCTUYECKUM (EHOMEH, OTIMYAIONMiics OOrarcTBOM CIOBOOOPA30BATENbHBIX  JIEKCEM,
00pa3HOCTBI0O CEMAaHTHUUYECKOW CTPYKTYPHI CIIOB, MX AMOIIMOHAJIBLHOCTHIO. MOJOAEKHBINA >KaproH
SIBIIIETCSI HanOoJiee TMOKUM SI3BIKOBBIM CETMEHTOM, OTKPBITHIM JUISI 3aMMCTBOBAHWHN M TIOCTOSTHHO
oboramarommmM A3bIK Heotoru3Mamu [Astakhova, Lebedeva, Denisova, www...].

CrneHr uMeeT ABOWCTBEHHYIO MpUpoay. OH SIBISIETCS U MPOSBICHUEM SI3IKOBOTO TBOPYECTBA, U
MCTOYHUKOM PHUCKOB I pe4YeBOM KynbTyphl. OJHAKO, KIIOYEBBIM BOIPOCOM SIBJISICTCS HE
3aTpyIHEHUE B BRIOOpE OOPOTHCS WIU HET, a B HEOMPEEIIEHHOCTH MECT HUCIIOIB30BaAHUS.

B.B. luuxyn u JI.A. IllekuHa mpoBelM HCCIEIOBAHUE CPeIUd MpPEenojaBaTesiel U CTYICHTOB
CeBacTomoIbCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO yHUBEpPCUTETa. Pe3ynbrartbl JaeMOHCTpUPYIOT, 4YTo 93%
OTIPOIIICHHBIX MPENOIaBaTEIeH NCIOIB3YIOT B CBOCH PEYN MOJIOAEKHBIE CIICHTU3MBI, OOJIBIIMHCTBO U3
HUX (56%) menaroT 3TO OCO3HAHHO, C Y4ETOM OCOOEHHOCTEH KOMMYHHMKATHBHOM CHUTYyallMU U 3a/ad
oOmeHnsi. AKTMBHO HMCHOJB3YIOT CIEHT MpernojaBarenu B Bo3pacte 41-55 mer (35%). Onnoit u3
NPUYNH SBISCTCS CTPEMIICHUE COKPATUTh IUCTAHIIMIO B MOHUMAHWHU, IPYTOW — IMOIMOHAIBHOE
Bo3aeiicTBHE. CTOUT OTMETUTD, YTO MpenogaBaTenu crapiue 60 JIeT CIeHT B pedH He YIOTPEOISIOT.

JlaHHBIC, TOTYYEHHBIC OT CTYJICHTOB ITOKA3BIBAIOT, YTO 65% PECITOHICHTOB HE BO3PaXAIOT IIPOTHB
UCIIOJIb30BAHUS CIEHTM3MOB, 29% He npuaaBald 3TOMY 3HAUY€HUs, U TOJIbKO 14% BbIpasuim
HEraTUBHOE OTHOIICHUE, PACIIEHUBAs 3TO KakK <3aurpeiBaHue». Okono 51% OmpoIeHHbIX CTYIEHTOB
BBIOpAIM KaTETOPUIO «IPYrodl OTBET», OTMETUB, YTO CUMUTAIOT HCIIOJIb30BAaHUE IPENOaBaTEISIMU
MOJIOIEKHOTO CIIEHTa HOPMAaJTbHBIM W JAK€ MPHUBETCTBYIOT €r0 MPHU YCIOBHM KOMMYHUKATUBHOM
11eJ1ecO00pPa3HOCTH M OTCYTCTBUSI OCKOPOMTENHLHOTO TOHA MO OTHOIICHUIO K MPUCYTCTBYIOLMM.
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BakHbIM JI0IIOTHEHUEM, C/IETTAHHBIM CAMUMHU CTYACHTAMU, SBJISIETCA «coOonenne takray.[ LuukyH,
[gxnna, www...].

IIpuBeneM HECKOIBKO MPUMEPOB UCIIOJIB30BAHUS CJICHTa B KOMMYHUKATHBHBIX CUTYALIHSIX.

Yenenmnbiii npumep. Ilemaror, roBops 0 BaXXHOCTH YTEHUs XYHAOKECTBEHHBIX IPOM3BENCHU,
3aBeplIaeT CBOE BBICTYIUIEHHE cioBamu: «Ecimu Bbl Oyzmere MHOTO 4MTaTh, TO, KOrJa B KH3HU
CTOJIKHETECH C MpolIeMaMH, CIIpaBUTECh C HUMU Ha U3u». MccenoBarenu 0TME4aroT, 4TO BKIIOYEHHE
CJIGHIM3Ma «Ha U3W» (B 3HAYEHUH «IETKO, 2JIEMEHTapHO») HE TOJIBKO MPUIAET (pa3e IKCIPECCUBHYIO
OKpacKy, Jenaer e€ BhIpa3suTeIbHOM, 00pa3HOi, BHIITOJIHACT KOHTAKTOYCTAHABIMBAIOIIYIO (DyHKIIHUIO.

Heynaunsiii npumep. [IpenogaBaTeins, onieHUBasi BHEIHWN BUJL TPYIIIBI, JEJIAET 3aMedaHue: «Y
BaC y BCEX CEroJHsl KaKOW-TO KPUHKOBBIM BHA!». CIEHTOBOE CIIOBO «KPHUHIXKOBBIN» (B 3HAYCHUH
«TIPOTUBHBIN, BBI3BIBAIOLMI UyBCTBO CThIJIa, HEIOBKOCTH») B IAHHOM KOHTEKCTE 3BYUUT OECTAKTHO U
OCKOPOUTENBHO.

Bropoit neynmaunblii npumep. llpenmomaBarens mbITa€TCA «IOACTPOUTHCS» O] MOJIOAEKHYIO
ayIMTOPHUIO, UCIIOJIB3Ys CIEHT 0€3 MOHUMAaHU s €T0 TPaMMAaTUUYECKON COUETAEMOCTH M YMECTHOCTH, UTO
BOCIIPUHUMAETCS KaK 3aMCKMBAHUE U BBI3BIBAET y CTYACHTOB HPOHMUIO, & HE YBAXKCHUE.

Crpykrypa npodeccuoHalIbHONW KylIbTYphl pe4d BBIJEISET TPU OCHOBHBIX KOMIIOHEHTA!

— HOPMaTUBHBIN (COOIIOIEHIE HOPM JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA);

— KOMMYHUKATUBHBIHN (OTOOp S3BIKOBBIX CPEJICTB B 3aBUCUMOCTH OT PEUEBOM CUTYALIUH );

— 3CTETHYECKU (COOIIOACHNE PEYEBOTO ITUKETA).

[IpousHocuTeNbHBIE, FPAMMATHYECKUE, CTUIMCTUYECKUE OTPEIIHOCTH B S3bIKE YUUTENIEH LIKOJI U
BY30BCKHX IpernojaBareseil BOCHpUHUMAETCS KaK HOpMa U aBTOMAaTUYECKU IEPEHOCUTCS B PEUEBbIE
000poThl 00ydaronmxcs. OOydaronmecs: MepeHUMAIOT He TOJIBKO OMBIT ¥ 3HAHUS, HO U OTHOIICHUE K
MUY, CIIOCOOBI IEHCTBUS, peueBble 000POTHI U CIIOBA.

Beicokasi peueBas KynbTypa Iearora He€ OrPaHUYMBAETCS MPaBUIBHOCTHIO peYM, OHa
MpEaroJiaracT BBHIPA3UTEIBHOCTh, YMEHHE YIPABIATH BHUMAHHE OOYJaIONWMXCS M pPa3BUBATh MX
uHtepec. IlpodeccuonanbHas peub Menarora HE MOXET OIPAaHWYMBATHCS PallMOHAIbHOCTHIO,
Hay4YHOCTBIO, TOYHOCTBIO, HE MOXKET ocTaBaThcd Oe3nuuHoM. OHa O/MKHA OBbITh HalpaBieHAa Ha
CIIyLIATENsl, CTAaBUTH LIEJIbIO HE TOJBKO BO3/EHCTBHE HA MBICIIH, HO U HAa YyBCTBa M Mol uH [{ukyH,
[gxkuna, www...].

O6001@s MHEHUs pa3u4YHbIX ABTOPOB, MOXHO C(OPMYIMpPOBAaTh CIEAYIOUME KPUTEPUH
IIEeJarOrMuecKy ONpaBJaHHOIO UCIIOIb30BaHUS CIICHTA!

— Jlo3MpOBaHHOCTb U YMECTHOCTb. CJIEHIM3MBbl HE JOJDKHBI JOMUHUPOBATh B peuu rnejarora. Mx
UCIIOJIb30BAHUE OIPaBJAaHHO MCKIIOUUTENBHO 3aJadaMd KOMMYHUKAllUM, a WMMEHHO
SMOLMOHAIBHBIM BO3JCHCTBUEM, pPa3sBUTUEM MHTEpeca, CTUMYINPOBAHMEM K JEHCTBHIO.
Henomyctimo  yroTpebneHune cieHra B OQHUIIMANBHBIX CHTYyalusx (OOBSICHEHHWE HOBOTO
MarepHala B CTPOTrOi yacTu ypoka, 9K3aMeH, OOLIeHHE ¢ aIMUHUCTpaIueit).

— CemaHTHueckass TOYHOCTb. [Ipexne 4eM BKIIOYMUTH CICHTOBYIO €JUHUILY B pPedb, IEIaror
JOJDKEH TOYHO 3HATh €€ 3HAayeHue, CTHIMCTHYECKYID OKpacKy W THUIUYHYIO CUTYallUIO
ynotpeOieHus y HocuTenel cieHra. HesHanue ceMaHTHKH (Kak B MPUMEPE C «KPUHXKOBBIM
BMJIOM») BEJET K KOMMYHUKAaTUBHOM Heynaye.

— OTtuyeckass ~ npuemsieMocTb.  Kareropuuecku — HEIONMYCTUMBI — aproTU3Mbl,  JIEKCHKA
HapKO3aBUCUMBIX, BYIbIApHbIE M WHBEKTUBHBIE BBIPAXKEHHUS, a TaKKe CIEHIU3MBI,
YHUKAIONME JOCTOMHCTBO YJaCTHMKOB KOMMYHHUKalMu. «CoOirofeHue TakTa» — IJIaBHOE
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OTPAHUYEHHUE, HA KOTOPOE YKa3bIBAIOT CaMU CTYIEHTHI.

— MpoHndeckoe aucTaHUMpPOBaHUE, a HE 3aucKuBaHue. lIpernogaBarens He JOKEH CTPEMUTHCS
«TOBOPUTHh Kak cBOI». Hambonee mnpoJykTUBHas cTpaTerus — HCHOJB30BAaTh CJEHT, C
WHTOHAIlHOHHBIMU KaBBIYKAMH, IEMOHCTPUPYsS, 4YTO OH BJAJEeT SA3BIKOM Y4JalMXCs, HO
octaTcsi HOCHTENEM HHOW, 0ojee BBICOKOW, S3BIKOBOW W HMHTEIUICKTYaIbHOH ITO3UIIMML.
3auCKUBaHUE pa3pylIAeT aBTOPUTET.

— CoxpaHeHHe TEpPMUHOJIOTMYECKOro sapa. CIeHr MOXKET HCIONb30BaThCsA Ul «yINAKOBKH)»
CJIOKHOI'O COJIepKaHUsL, SMOLIMOHAIBHOMN Pa3psIKu, HO HE JUIS 3aMEHBl HayYHBIX TEPMHUHOB.
YuuTenp, CKazaBIMi «3TO ypaBHEHHE — UMOay», 00s3aH TYT )K€ JaTh CTPOTOE€ MAaTEMAaTHYECKOEe
O0BSICHEHHE U3y4aeMOro OOBEKTa.

3aKJII04YeHne

IlogBoast uTOrM, MBI MOKEM YTBEpXKJaTh, YTO MOJIOAEKHBIM CIEHT HE MpeACTaBlseT coOoit
OJTHO3HAYHO HETaTHBHOTO WJIM TMO3UTHBHOTO (JaKTOpa JUIs TIeIarOTHYecKOi KOMMYHUKAuu. JlaHHOe
SBJICHUE SBJISIETCSI CJOXHBIM W TPOTUBOPEYMBBHIM, OJHAKO IPH TPAMOTHOM, pPE(IEKCHBHOM H
JIO3UPOBAHHOM HCITOJIb30BAHMU OHO MO>KET BBICTYIATh B KadecTBEe d(PEKTUBHOIO IEIarOrH4ecKoro
MHCTPYMEHTA. DMIIMPUUYECKHE JaHHbIE CBUIETEILCTBYIOT, UTO OOJBIIMHCTBO MpenoaaBareneit (93%)
yXKe B TOW HJIM MHOW MEpe MCIOJIB3YIOT CJICHT B CBOEH peud, a OOJBIIMHCTBO CTYACHTOB (65%) He
TOJIBKO HE BO3P@XAIOT HMPOTHB TAaKOrO YHOTPEOJEHMs, HO M IPUBETCTBYIOT €r0 IpHU YCIOBHUH
COOJTIO/ICHHS TAKTa ¥ KOMMYHHKAaTUBHOM 11€J1€CO00pa3HOCTH.

Bmecre ¢ TeM He3HaHWE CEMAaHTHUKH CIEHTU3MOB, UX HEYMECTHOE YIOTpeOJeHHEe, HapyIleHH e
TUYECKUX HOPM M, 0COOEHHO, 3aMCKUBAONAS MaHEpa «10ACTPauBaHM» MO MOJOAEKD CIIOCOOHBI
HAaHECTU CEphE3HBIM ypPOH aBTOPUTETYy IeJarora W CHHU3UTh JA(PEeKTUBHOCTH OOy4eHHS.
CnenoBarenbHO, KIIOUYEBOM BBIBOJ HACTOAIIETO HCCIEIOBAaHUS 3aKII0YAETCsl B TOM, YTO MEJaror He
JIOJKEH HU MOJTHOCTBIO OTKA3bIBAThCS OT CJIEHTa, HU O0€3yMHO eMy IojpaxkaTb. EMy HeoO0xon1uMo:

— BIAJETh (110 KpaiiHel Mepe, MacCUBHBIM) 3HAHUEM aKTyallbHOTO CIEHTOBOTO KOPITYCa;

— YMETb UCIOJIb30BaTh CTPATETHIO MEAArOrHYecKOd UPOHUH;

CO6J'IIOI[aTI) IMPUHUOUIIBI JOSUPOBAHHOCTHU, YMCCTHOCTHU U ITHYECKOU IMpUEMIICEMOCTH ;

o0yJaTh Yy4JalXCsl PETHCTPOBOM TMOKOCTH — YMEHHMIO MEpPEKITIoYaThCsl MEXAY pasHbIMU
SI3bIKOBBIMH KOJIaMH B 3aBUCUMOCTH OT CUTYAI[UU OOLICHHUSL.
JlanHas MO3ULMS IIO3BOJIAET NMPEBPATUTh MOJIOAEKHBIM CICHT B MOCT B3aUMOIIOHMMAaHUSA U
MHCTPYMEHT d()EKTHBHOM NEIarorn4ecKoil KOMMYHHUKAIUH.
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Abstract

The article examines the issue of the appropriateness of using youth slang in a teacher's speech.
The relevance of the topic is due to the widespread use of slang vocabulary in the everyday
communication of students. There is a need to build a productive dialogue between the teacher and
the audience. An analysis of theoretical approaches to defining the concepts of slang expressions
was carried out, highlighting the key functions of slang (identification, emotional-expressive,
compressive, and worldview functions), and word-formation models. Based on the conducted
research and empirical data obtained from a survey of teachers at Sevastopol State University, it is
demonstrated that the majority of teachers consciously use slang expressions in their speech, while
most students note that they have no objections to such usage provided tact and communicative
appropriateness are observed. Specific examples of successful and unsuccessful use of slang are
provided, illustrating the boundaries of what is permissible in pedagogical practice. It is shown that
a complete rejection of slang is as ineffective as mindlessly currying favor with the audience. The
study formulates criteria for pedagogically justified use of youth slang: moderation, semantic
accuracy, ethical acceptability, ironic distancing, and preservation of the terminological core.
Compliance with these principles makes slang an effective tool for mutual understanding and
emotional impact without harming the teacher's speech culture.
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